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Nota Verbal

La Iegacién de la Repliblica Federal de Alemania saluda
muy atentamente al honorable Ministerio de Relaciones Exterio-
res y tiene el honor de comunicarle lo siguiente:

"El Ministerio del Interior de la Repidblica Federal de
Alemania tiene la intencién de instruir a los funcio-
narios del Registro Civil que comunicardn el falleci-
miento de extranjeros a las autoridades consulares ex-
tranjeros correspondientes. El1 Ministerio de Relacio-
nes Exteriores de la Repiblica Federal ha informado
a las misiones diplométicas acreditadas en Alemania
en ese asunto, pidiendoles sugerir a los gobiernos
respectivos la aplicacidén de un procedimiento andlogo.
El intercambio de comunicaciones relativas a los falle-
cimientos era de rigor antes de la dltima guerra mun-
dial."

Esta Legacidn apreciaria mucho que se volveria al cambio
reciproco de las comunicaciones entre Alemania y el Perd con
respecto a los fallecimientos.

Lima, 28 de octubre de 1952

Al Honorable
Ministerio de Relaciones
Exteriores

Ciudad
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El Ministro de Relaciones Exterié%ai\del Perti
saluda atentamente al Excelentisimo seﬁor'Ehbagador de la
Repiblica Federal de Alemania y en respuesta a su atcnta
nota verbal nfimero 4/52 del afio préximo panndo, rctoxﬁnto
2 la intencién del Ministerio del Interior de esa Repﬁbl}ca,
de instruir a los funcionarios del Registro Civil para que
comunigquen el fallecimiento de extranjeroe a los Consulados
acreditados en ese pafs, y al restablecimiento del cambio
reciproco de las comunicaciones entre el Perd y Alemania,
sobre el particular, que se acostumbrd efectuar antes de la
iltima guerra, tiene el agrado de informarle que la Canci=-
llerfa peruasna no tiene objecidén para el restablecimiento
del mencionado procedimiento, que sblo ofrecib ventajas en
la época de su aplicacibén, asi como tampoco tendrfa incone
veniente en solicitar de la Direccidén de Gobiernc y Munici-
palidades, cuando esa Embajada comunique la adopcibén oficial
del sistema en Alemania, que instruya a las Municipalidades
a fin de que, en reciprocidad, los Consulados alemanes sean
debidamente informados del deceso en el Perfi de sfibditos de
esa nacionalidad.

Ricardo Rivera Schreiber aprovecha la oportunidad
para reiterar al Excelenti{simo sefior Wilhelm Mackeben las se=-
guridades de su més alta y distinguida consideracién.

(fdo.) Ricardo Rivera Schreiber

Ministro de Relaciones
Exteriores

A la Embajada de la Repfiblica Federal de Alemania
CIUDAD
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Nota Verbal

La Embajada de la Repliblica Federal de Alemania saluia
muy atentamente al Honorable Ministerio de Relaciones Exterio-
res, y con referencia a su atenta nota verbal No.(D) 6-5/35,
copia de la cual se adjunta, tiene el honor de comunicarle

que el nuevo reglamento para el servicio del Registro Civil
contiene las siguientes disposiciones: (articulo 304)

En caso de fallecimiento de un extranjero, un Consul
de su patria debe ser informado a fin de que &ste pueda hacer
las gestiones necesarias para asegurar la herencia e informar
a los herederos.

Todos los Consules con sede en la Reptiblica Federal y
en el Egtado de Berlin serdn informados directamente, adjun—
tando la partida de fallecimiento.

En reciprocidad, esta Embajada ruega al Honorable Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores tenga a bien informarla de
todos casos de fallecimiento de ciudadanos alemanes, ocurri-
dos en el Perd.

"~ La Embajada de Alemania aprovecha la oportunidad para
erar al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores las
guridades de su més alta y distinguida consideracién.

Lima,22 de setiembre de 1953

Honorable e
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El Ministro de Relaciones Exteriores del Perd salu-
da stentamente al Excelentisimo Sefior Embajador de la Re-
pliblica Federal de Alemania y en respuesta a su atenta no-
ta verbal N2 163/53, de fecha 22 de setiembre @ltimo, en la
que solicita que la Cancillerfa peruana tenga a bien infor-
marle de todos los fallecimientos de ciudadanos alemanes
que ocurren en el FPer@i, en reciprocidad de las disposicio=-
nes del muevo Reglamento para el servicio del Registro Ci-
vil de su pafs, tiene el agrado de manifestarle que el sefior
Ministro de Gobierno y Policia hainstrufdo a las autoridades
respectivas para que iformen a esta Cancillerfa, acompafiando
la partida correspondiente, del fallecimiento de los ciuda=-
denos alemanes que se encuentren en el pais, lo que, asimis-
mo y tan pronto se reciban en este Ministerio, cumplir‘ con
ponerlo en conocimiento de esa Honorable Embajada.

Ricardo Rivera Schreiber aprovecha la oportunidad para
reiterar al Excelent{simo Sefior Wilhelm Mackeben las seguri-
dades de su més alta y distinguida consideracién.

Lima, 11 de noviembre de 1953.

Ricardo Rivera Schreiber
Ministro de Relaciones
Exteriores

A la Embajada de la Rep@blica Federal de Alemania,

Ciudad.~



